Muttersprachliche
Gemeinde:

Nur verwenden fiir die Erfassung von Wahlberechtigten und Wéhlenden (Stimmabgabe), die nicht in der vom Erzbischo6flichen Ordinariat
erstellten und zugewiesenen Auswertung der Wahlberechtigten enthalten sind, z.B. Wahlberechtigte, denen vom Wahlausschuss

das aktive Wahlrecht zuerkannt wurde, die aber nicht der Muttersprachlichen Gemeinde angehéren, oder neu zugezogene Personen.
Ggf. kann hier auch bereits die Ausgabe von Briefwahlunterlagen an diese Personen vermerkt werden.

ERGANZENDES WAHLERVERZEICHNIS

fiir die Wahl des Gemeinderates am 1. Marz 2026

(gemanR § 3 Abs. 4, § 5 Abs. 1 litt. d, | und m sowie § 10 Abs. 6 der Wahlordnung fiir den Katholikenrat der
Muttersprachlichen Gemeinde: Gemeinderat der Muttersprachlichen Katholischen Gemeinde = WO-GR

GEMEINSAM
\GESTALTEN

GEMEIN\DE
WAHL 2026

Formbilatt fiir die Aufbe-
wahrung im Gemeinde-
archiv fir sechs Monate
nach der Gemeinde-
ratswahl

(§ 10 Abs. 6 WO-GR)
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Anschrift
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